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Dansk BETJENINGSENHEDER

BETJENINGSENHEDER,( Se figur[1] )

() OPEN D .. ....abner klappen til CD rummet
....regulerer lydstyrken

@ DBB/ESP............ Tryk kort for at sla ekstra-bass (DBB) til/fra. Tryk og hold
nede for at sla den Elektroniske Stadbeskyttelse (ESP) til/fra.

(® MODE ............... veelger de forskellige muligheder for afspilning:

Nér+ du vil vende tilbage til normal afspilning.

REP¢1Z Det aktuelle nummer gentages.

REP ALL : Hele CD'en gentages.

scAN : De farste 10 sekunder af hvert af de resterende
{ numre spilles i rigtig reekkefalge.

SHUFFLE : Alle numrene pa CD’en spilles i
tilfeeldig reekkefolge, indtil de allesammen
er blevet spillet en gang.

(® M/LINEOUT........ 3,5 mm stik til hovedtelefoner (hovedtelefoner AY3806)

() HOLD... ....spaerrer alle knapper
OFF ....slér HOLD fra
(@) LCD display

....teender for apparatet, starter og afbryder afspilning
....stopper afspilning af CD, slukker for apparatet
....springer og sgger numre pad CD’en i retning bagud
..springer og sgger numre pa CD'en i retning fremad

(2 4.5V/450mA DC..stik til ekstern stremforsyning “AY3162 (ikke inkluderet)”

Dette apparat overholder EU’s krav vedrerende radiostej.
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BETJENINGSENHEDER / STROMFORSYNING

LCD display ( Se figur [2])

(1) Bland alle numre pé en CD én gang

(2) Scan spor

(3 Bas-foragelse

(@) Batteri afladet

(®) Elektronisk Springe-Beskyttelsen (45 sekunder)

(6) Spornummer

(@) Tast pa hold

(® Afspilningen af det aktuelle nummer gentages

(9 gentager alle melodierne p& CD-pladen/i programmet
(19 Afspilningstid

Batterier (ikke inkluderet)

Til dette apparat kan du enten bruge:
o normale batterier at typen LR6, UM3 eller AA (helst Philips), eller
o alkalibatterier af typen LR6, UM3 eller AA (helst Philips).

ADVARSEL!

- Batterier indeholder kemiske stoffer, og de skal derfor bortskaffes pé forsvarlig
vis.

- Der er fare for eksplosion, hvis batteriet sattes forkert i eller udskiftes med et
forkert batteri. Udskift kun batteriet med et batteri af samme eller tilsvarende

type.

- Forkert brug af batterier kan fordrsage elektrolytlaekager og vil eetse rummet
eller fa batterierne til at spraenge.

- Det frarddes at bruge en kombination af gamle og nye batterier.

- Fjern batterierne, hvis apparatet ikke skal anvendes | leengere tid.

—O—

Svenska KONTROLLER / ALLMAN INFORMATION

KONTROLLER, ( Se Figur[1] )

Gppnar CD-luckan
....andrar volymen

....Tryck kort for att sédtta pa / stédnga av basforstarkningen
(DBB). Tryck in knappen (ESP) for att satta pé / stanga av det
Elektroniska Stétskyddet.

valjer mellan de olika avspelningsmdjligheterna:
Fﬁr%tt ga tillbaka till normal avspelning.

ReP 1: Det nuvarande sparet repeteras.

REP ALL : Hela CD-skivan repeteras.

scAN : De 10 forsta sekunderna av de resterande spéaren
1 spelasien fljd.

SHUFFLE : Alla spar pa CD-skivan spelas i en slumpvis vald
féljd anda tills alla sparen har spelats en gang

(5 N/LINE OUT........3,5 mm uttag fér hérlurar (horlurar AY3806)

® HOLD...
OFF

LCD display
....slar pa CD-spelaren, startar eller gor paus i CD-avspelningen

...stoppar CD-avspelningen, sténger av spelaren

....byter till féregdende spar och snabbspolar bakat

an ... .byter till nésta spér och snabbspolar framat

(12 4.5V/450mA DC..uttag for extern elférsrining “AY3162 (medfdljer ej)”

Denna apparat uppfyller EU:s krav betréffande radiostérningar.

Hantering av CD-spelare och CD-skivor

Rér inte vid CD-spelarens lins ().

Undvik att utsétta spelaren, batterier eller CD-skivor for

fukt, regn, sand eller extrem vérme (orsakat av /
varmeelement eller direkt solljus).

Du kan rengéra CD-spelaren med en mjuk, latt fuktad,
linnefri trasa. Anvénd for all del inte nagra
rengéringsmedel vid rengdrandet, eftersom de kan ha en '
frtande effekt.

Nér du rengdr CD-skivan, dra den mjuka och linnefria
trasan i en rak linje frén

CD-skivans mitt till skivans kant. Rengdringsmedel kan skada CD-skivan! Skriv eller
fast aldrig ndgot klistermérke pa CD-skivan.

Linsen kan f& imma nér CD-spelaren hastigt forflyttas frén en kall till en varm
omgivning. Om s4 &r fallet, lat CD-spelaren std i en varm omgivning ett tag, sa
avdunstar fukten.

Paslagna mabiltelefoner, som finns i ndrheten av CD-spelaren, kan férorsaka
stémingar.

VIKTIGT!

Tappa inte spelaren i marken golvet, eftersom detta kan skada apparaten.
Skydda din horsel; lyssna p& lagom hégt volym. Om du anvénder dina g
hérlurar pa hdg volym, kan du skada din horsel.

Viktigt: Philips garanterar konformitet med bestammelser fran tillsyns-
myndigheter pa de hdgsta ljudnivderna pa sina audio-spelare, enbart vid
anvandande av de medlevererade originalhdrlurarna. Om denna kraver utbyte,
ber vi att du kontaktar din aterforséljare som kan leverera en likvérdig produkt,
som den levererad av Philips.

Trafiksdkerhet: Anvand inte horluren da du kor, ett fordon. Det kan fororsaka en
risksituation och det &r olagligt i flera lander. Aven om din hrlur &r av den dppna
typen som &r konstruerad sa att du kan héra ljud utifran samtidigt, skall du inte vrida
upp volymen sd hégt att du inte kan héra vad som forsiggdr runtomkring dig.

CD AFSPILNING / GENEREL INFORMATION

Information om afspilning
e Nar du vil afspille en CD-Rewritable (CD-RW) tager det 3—15 sekunder efter at
du har trykket pa M1 inden afspilningen starter.
o Afspilningen stopper, hvis du dbner CD-klappen.
* Mens CD'en afleeses, blinker , - - i displayet.

Miljeinformation

® Der er ikke brugt nogen overfladige materialer i apparatets materiale. Vo har
gjort vort bedste for at gare det muligt at adskille emballagen i to enkelte
materialer: pap (eesken) og polyethylen (poser, beskyttende skumplast).
Apparatet bestér af materialer, der kan genbruges, hvis et specialfirma
skiller det ad. Du bedes overholde lokale forskrifter for bortkastning af
indpakningsmateriale, brugte baterier og brugte apparater.

ADVARSEL!

— Brug af betjeningsenheder eller justeringer eller gennemfarelse af procedurer andre
end dem, der er beskrevet i denne vejledning kan resultere i at man udseettes for
farlige straler eller andre former for risici.

— Apparatet ma ikke udsattes for vanddryp eller -sprajt.
— Sat ikke farlige ting ovenpa apparatet (f.eks. ting fyldt med vaeske, teendte

stearinlys)

KONTROLLER / ELFORSORJNING / FELSOKNING

LCD display ( Se Figur )

(1) Blanda alla spér pa en disk en gang

(2) Stk spar

(3 Basforstarkning

(@) Batteriet slut

( Elektroniskt Overhoppnings Skydd (45 sekunder)
(&) Spar nummer

(@) Tangentlas

(® Det aktuella sparet spelas upprepade ganger

(9) Hela CD/ -programmet upprepas

Speltid

Batterier (medféljer ej)

Du kan anvénda féljande batterityper pé din spelare:

e normala batterier av typen LR6, UM3 eller AA (féretradesvis Philips), eller
o alkalibatterier av typen LR6, UM3 eller AA (foretradesvis Philips).

Klass 1 laserapparat

Varning! Om apparaten anvands pa annat sétt &n i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvéndaren utséttas for osynlig laserstralning, som Gverskrider grénsen for
laserklass 1.

VARNING!

— Batterier innehéller kemiska @mnen. Kassera dem pa lampligt sétt.

— Explosionsrisk om batteriet sétts i pa felaktigt sétt. Ersatt batteriet bara med
ett av samma eller liknande typ.

— Om batterier anvénds pa fel sétt kan elektrolyten lécka ut och fréta i facket
eller s kan batteriena explodera.

— Anvénd inte nya batterier tillsammans med begagnade batterier.

— Ta ut batterierna om apparaten inte ska anvandas under en langre tid.

Felsokning

VARNING: firsik aldrig att reparera apparaten pa egen hand, dérfor att detta
upphéver din garanti. Vid eventuella fel rekommenderar vi att du gar igenom
punkterna i listan hér nedan innan du lamnar in apparaten till reparation. Skulle
du ej kunna ldsa problemet med hjélp av dessa instruktioner kontakta din
farséljare eller kundtjénst.

CD-spelaren far ingen strom, eller avspelningen borjar inte

o Kontrollera att batterierna inte ar urladdade eller tomma, att de sitter i
ordentligt och att kontaktstiften dr rena.

e Din adapteranslutning kanske &r glapp. Anslut den ordentligt.

® Fgranvéndning i bil, kontrollera att bilens tandning &r pa. Kontrollera ocksa
apparatens batterier.

Indikationen = /5. visas

o Kontrollera att CD-skivan &r ren och har lagts i ordentligt (med etiketten uppat).

e Om det & imma pa linsen, behéver du bara vanta i ett par minuter tills den
acklimatiserat sig.

Indikation HOLD visas och/eller apparaten reagerar inte pa nagra
kontroller

e Om HOLD &r aktiverat, inaktiverar du det.

e Statisk urladdning. Koppla fran strémmen eller ta ut batterierna i ett par sekunder.
Spar hoppas dver pa CD-skivan

e (D-skivan &r skadad eller smutsig. Byt ut eller gor ren CD-skivan.

o SHUFFLE &r aktivt. Sténg av funktionen i fraga.

Inget ljud eller dalig ljudkvalitet

e CD-RW (CD-R)-skivan spelades inte in ordentligt. Anvénd FINALIZE pa din
CD-inspelare.

Pauslaget (PAUSE) kanske &r aktivt. Tryck pa Ml

Glappkontakt, fel kontakt eller smutsiga kontakter. Kontrollera och gor ren
kontakterna.

Volymen kan inte justeras ordentligt. Justera volymen.

Starka magnetiska falt. Kontrollera spelarens placering och anslutningar. Hall
apparaten pa avstand fran aktiva mobiltelefoner.

Fér anvandning i bilen, kontrollera att kassettadaptern sitter i ordentligt, att
kassettspelaren i bilen ar installd pa rétt riktning (tryck p& autoreverse for att
andra den), och att cigarettdndaruttaget ar rent. Vénta lite tills apparaten
acklimatiserat sig.

GENEREL INFORMATION

Korrekt behandling af CD afspiller og CD"er

Undga at rere linsen @) i CD afspilleren.

Apparatet, batterierne eller CD'erne ma ikke

udseettes for fugt, regn, sand eller steerk varme (forar-

saget af varmeapparater eller direkte sollys).

e Du kan renggre CD afspilleren med en blad, let fugtig,
fnug-fri klud. Der ma ikke benyttes nogen form for
rengegringsmidler, da de kan virke etsende.

* Naren CD skal renses, bruges der en blad, fnug-fri

klud, og der tarres i lige linjer fra midten og ud mod

kanten. Rengaringsmidler kan beskadige CDen!

Der ma aldrig skrives eller anbringes klaeebemaerker pa CD'er.

Linsen kan dugge, hvis apparatet pludselig flyttes fra kolde til varme

omgivelser. | dette tilfeelde er det ikke muligt at afspille en CD. Lad CD

afspilleren blive stdende i varme omgivelser, indtil fugtigheden er fordampet.
Aktive mobiltelefoner i neerheden af CD afspilleren kan forérsage funktionsfejl.
Undga at tabe apparatet, da det derved kan beskadiges.

lydstyrke kan skade din herelse.

Vigtigt: Philips garanterer, at deres audio-afspillere overholder ret-

ningslinierne fra relevante kontrolinstanser med hensyn til maksimal lydstyrke,

hvis der anvendes den originale model af de vedlagte haretelefoner. Hvis der

opstar behov for udskiftning, anbefaler vi, at du kontakter din forhandler for at
bestille en model, som er magen til den originale, som blev leveret af Philips.

Sikkerhed i trafikken: Lad veere med at bruge hovedtelefoner, nar du er

farer i et karetgj. Det kan veere farligt og er ulovligt i mange lande.

Selv om dine hovedtelefoner er af friluftstypen, udformet til ogsa at kunne

hgre udefrakommende lyde, bar du ikke skrue s& hgjt op for lydstyrken,
at du ikke lzengere kan hare, hvad der foregdr omkring dig.

VIGTIGT!
Haresikkerhed: Lyt ved moderat lydstyrke; brug af hgretelefoner ved hgj

Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning nér sikkerhedsafbrydere er ude af
funktion. Undgé udseettelse for straling.

CD-AVSPELNING / ALLMAN INFORMATION

Information om avspelningen

e Om du vill spela en rewritable CD (CD-RW) pa din spelare, drgjer det
3-15 sekunder efter det du har tryckt p& knappen M1 innan ljuduppspelningen
startar.

Avspelningen stannar upp om du 6ppnar CD-luckan.

Medan CD:n l&ses, blinkar , - - p& displayen.

Miljoupplysningar

e Anvéandningen av allt miljofarligt forpackningsmaterial undveks medvetet.
Vi har gjort vart yttersta for att forpackningen latt skall kunna hanteras vid
kallsorteringen. Det handlar om tva olika material: papp (kartong) och
polytelen (pasar, skyddande skumgummi).

Din utrustning &r atervinningsbar. Notera dock att spelaren endast kan
atervinnas om den plockas isér av ett kvalificerat féretag. Ta hansyn till de
regler som géller i ditt land/din region betraffande avfallshanteringen av
férpackningsmaterial, forbrukade batterier och gammal utrustning.

VARNING!

— Att anvénda kontroller eller instéllningar eller att utfdra funktioner pa ett
annat satt &n har ndmns kan farorsaka, att man utsétts fir farlig stralning
eller annan farlig paverkan.

— Apparatur bor inte exponeras fér droppande eller stdnkande vatten.

— Placera inte ndgon kélla av farlig natur pa apparaturen
(eg. saker fyllda med vatten, tdnda ljus)

COPYRIGHTINFORMATION

Det kan vara straffbart att krdnka andras upphovsrattigheter vid olovlig

framstalining av kopior av kopieringsbeskyddat material, sdsom dataprogram,
filer, tv utséndningar och ljudupptagningar. Denna produkt far icke anvéndas till
Produkten dr utvecklad och tillverkad av hdgkvalitativa material och komponenter
som kan bade &tervinnas och &teranvandas.

tivet 2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste dtervinningsstation for elektriska
savfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pé ratt sétt kan du bidra till att
minska eventuella negativa effekter pa miljé och halsa.
fremstille kopier af kopibeskyttet materiale, herunder computer programmer, filer,
tv udsendelser og lydoptagelser. Dette produkt ma ikke anvendes til disse formal.
som kan genbruges.

Nar et produkt er forsynet med dette symbol med en overkrydset

elektroniske produkter.

Folg de lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente produkter sammen med almin-

dessa dndamal.
KASSERING AV DIN GAMLA PRODUKT
Nar den har symbolen med en Gverkryssad papperskorg visas pé pro-
E dukten innebér det att produkten omfattas av det europeiska direk-
B | (ch elektroniska produkter.
Folj de lokala reglerna och sléng inte dina gamla produkter i det vanliga hushall-
OPLYSNINGER OM COPYRIGHT
Det kan veere strafbart at kreenke andres ophavsrettigheder ved uberettiget at
BORTSKAFFELSE AF UDTJENTE PRODUKTER
Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og komponenter af hgj kvalitet,
affaldsspand pa hjul, betyder det, at produktet er omfattet af EU-direk-
tiv 2002/96/EC.
mmmm | Underseg regleme for dit lokale indsamlingssystem for elektriske og
deligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er med til at
forhindre negativ pavirkning af miljg og helbred.

PROBLEMLOASNING

ADVARSEL: Du bar under ingen omsteendigheder prave at reparere apparatet
selv, da dette vil gare garantien ugyldig. Hvis der opstér en fejl, s& check farst
punkterne i listen nedenfor, inden du bringer apparatet til reparation. Hvis du ikke
kan lose et givet problem ved at falge disse forslag, bedes du radfare dig med din
forhandler eller dit servicecenter.

CD-afspilleren har ingen strem, eller afspilningen starter ikke

o Kontrollér, at batterierne ikke er opbrugte eller afladede, at de er indsat kor-
rekt og at kontaktpunkterne er rene.

o Adaptertilslutningen kan vaere lgs. Tilslut den rigtigt.

o Ved brug i bilen: kontrollér, at bilens teending er tilsluttet. Kontrollér ogsa
afspillerens batterier.

Indikationen = /5 vises pa displayet

e Kontrollér, at CD'en er ren og lagt rigtigt i (med etiketsiden opad).

® Hvis linsen er dugget til, vent et par minutter, til fugtigheden er fordampet.

Indikationen HOLD er aktiveret og/eller der er ingen reaktion pa
kontrolkn apperne

o Hvis HOLD er aktiveret, skal den deaktiveres.

o Elektrostatisk afladning. Afbryd stremmen eller fjern batterierne i et par sekunder.

CD'en springer over numre
e (D'en er beskadiget eller snavset. Udskift eller rens CD'en.
o SHUFFLE er aktiv. Deaktivér den funktion, som er aktiv.

Ingen lyd eller darlig lydkvalitet.

o (CD-RW (CD-R) er ikke optaget korrekt. Brug FINALIZE pa CD-optageren.®
Pausefunktionen (PAUSE) kan vaere aktiv. Tryk pa M.

Lose, forkerte eller snavsede forbindelser. Kontrollér og rens forbindelserne.
Lydstyrken er maske ikke indstillet rigtigt. Indstil lydstyrken.

Staerke magnetiske felter. Kontrollér afspillerens position og tilslutninger. Hold
den ogsa veek fra aktive mabiltelefoner.

Ved brug i bilen: kontrollér, at kassetteadapteren er tilsluttet rigtigt, at bilkassettes
pillerens afspilningsretning er korrekt (tryk pa autoreverse for at skifte retning)
og at cigarteenderbasningen er ren. Giv apparatet tid til at tilpasse sig
temperaturandringen.
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TEKIJANOIKEUSTIEDOT

Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen, radio- ja
tv-ldhetysten ja aanitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo kopiosuojaoikeutta
ja on siksi laitonta. Tata laitetta ei saa kéyttaa sellaiseen tarkoitukseen.

VANHAN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja

komponenteista, jotka voidaan kierrattda ja kdyttaa uudelleen.

mmmm | Ota selvaa sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierratysjarjestelmasta alueellasi.

Noudata paikallisia sdantgja alaka havita vanhoja tuotteita tavallisen
talousjatteen mukana.Vanhojen tuotteiden havittdminen oikealla tavalla
auttaa vahentdmaan ympdristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa,
ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/96/EY soveltamisalaan.

EAAVIKd STOIXEIA EAEFXOY

ZTOIXEIA EAETXOY, ( Acite gikdva [1] )

avoiyet To kduppa tou CD
...puBpICeL v €vtaon 1ixou

...Méate otypaia ya evsp\gonoiHon/unsvspvonoinar] me

BeAtiwang tou prdoou (DBB). Miéate mapatetapeva yia
EVEPYOTOMO! /unsvspyono[rbon ™G HAEKTPOVIKNG
Mpootaciag Kpadaopwv (ESP).

(@ MODE ... EMUAEYEL TOUG DLAPoPOUS TPGTIOUG AtToupyiag:
|—l(1$V(1 EMAVAPEPETE TN AELTOUPYIQ OTO KAVOVIKG.

REP 1: To koppdtt Tou erAéEate emavalappavera
} OuveXwe.

REP ALL : ‘0Aog 0 diokog CD emavahapBavetat ouvexws.

SCAN : MaiCovra Sladoxika ta mpwta 10 deutepoAenta
,  KBe UTIOAEOpEVOU KoppaTIOU.

sHurrLE - 'OAa Ta koppdta Tou diokou maifovtat o€ Tuaia
L1 0epd €wg 0tou maXtolv 6Aa ang pia gopa.

urodoxn 3,5 mm yia akouaTika (Akouatikd AY3806)

....KAEWDWvEL 6Aa Ta TANKTPa
....oprvel g Aettoupyieg HOLD

....LCD 066vn evdeitewv
....avaBel m ouokeur, Eekwva 1 mavet to maio tou CD

(O] — otapard to mai&yo tou CD, otapard m Aettoupyia mg
OUOKEUNg
(0 e ... ....uneprmdad kat avadntd koppdta tou CD miow

D) »hi ... .urieprmda kat avadntd koppdtia tou CD prpootd

(2) 4.5V/450mA DC..urodoyr| yla eEwTepik| 1pogodoaia peupatog
“AY31)6§B (dev ouunsp&auﬁdvovwl)’P
To npiov auto mAnpoi 11§ TougTIjOEIS TIG Evpwmaikijs Evwons wg mpog 11§
padiomapepBoAwg

PIKAOPAS TPHFOPO ZEKINHMA

6 VOL - 7 storm

MAnpodopieg oXETIKA PE TA TIVEUPATIKA Sikaipara

KaBe xwpig adeia Tou vopipou kaudyou (Kat pn TePLOPLTULKA)
avamapaywymn, avutypalr, Slatkeur}, HEUABOTN TWV TIPOTUAUEUOUEVWV
amd To Noépo "mepi Mveupauikrg 18iokunTiag” épywv,
TUPTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV TIPOYPARPAUWY NAEKUPOVIKWV
UTTOAOYITUWY, apXeiwv, KaBwg Kal 1 avapeuddoTn Kal avamapaywyn
fixou kat eikdvag, amayopeleval autunpd. Kabe uéuoia mapaBiatn
Bepelicovel atuikn guBivn yia amolnpiwtn Kat odnyei Te TOWVIKT
Siw&n Tou rapafaun. Auur} 1 TuTKeuT] dev TIPETTEL va XpnTIHOTIOLEUAL
yia uéuotoug TKoTToUG.

Amréppyn Tou TaAol mpoidvTog cag

To mpoidv cag £xel oxedlaoTei kal kaTaokeuaoTei PHe UAIKA Kkat
eEaptrpara uPnArg ToldTNTAG, Ta otroia Pmopouv va avakukAwéouv
kat va Eavaypnoiporoinoiv.
‘Otav éva mpoidv diabéTel To oupPolo evdg diaypappévou
E kahOTrTeTal amé v Eupwraikr Odnyia 2002/96/EK
r— EvnuepwBeite oxeTIka pe To ToTKS cUCTNHA EEXWPLOTHG
OUMOYTNG NAEKTPIKWY Kal AEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.
amoppinTeTe Ta Tald cag mpoidvra pali pe Ta oikiakd amoppippara.
H cwot améppiyn Twv makiwv cag mpoidvTwy Ba Bonbricel oty
Heiwomn Twv mMOavwy apvnTIKWY EMMTWOEWY Yia To TepiBaliov kat

Soxeiou amopplppdTwy pe pddeg, To TPOIGV auTd
ZuppopdwBeiTe pe TV 1oxUouca TOTIKT vouoBeoia kat pnv
v avBpwmivn uyeia.

ZTOIXEIA EAETXO0Y / TPO®0AOZIA

LCD 08dvn evdciewv ( Acite €ikdva [2])
(1) Evepyoroimon tuxaiag 0eipag OAwv Twv H1adpoudv (Kopuatwv)
€v0Q dlokou yia pia popd
(2) Zapwarn Koppatov
(3 Behtiwon pndoou
(® Adewa priatapia
(5 HAektpovikii avtikpadaopkn mpoatacia (ESP) (45 deutepolermta)
(6) ApIBUGG KopuaTiou
@ Kheldwpa MAKTpwv
(® To Tp€xov koppdTt avanapdyetat enavelnupéva
(9 enavaAnyn oAokAnpou tou diokou diokou/ TOU MPOYPAUKATOG
(19 Xp6vog avanapaywyng

Mnatapieg (3ev oupnepihappdvovrar)

Me aut} ™ guoKeun UMOpELTE va XPnOLLOTIOW|OETE:
® Kavovikég priatapieg tumou LR6G, UM3 1} AA (katd ripotipnon Philips), 1
o ANKaAKEG priatapieq tumou LR6, UM3 1j AA (katd mpotipnon Philips).

MPOZ0XH

— Ot Uratapies mePLEXOUV XNULKES OUOLES, KATd OUVEMELQ TPEMEL va
arnoppinTovratr 0wotd.

— Kivouvog Ekpnéne eav n uratapla aviikaraorabnke Aavlaouégva.
AvTiKQTaotnote [e prarapla (dLou 1 1ooduvauou Turou.

— EopaAuévn xprion Twv UnatapLwv Uropel va mpokaAEéael NAEKTPOAUTIKY
otappon, n orola Ba dtaBpwoet To diaugptoua i Ba kdvet TS Lnarapies
va avatway6ouv .

— Mnv xpnoworniomoete padi maAtég kat kavoUupLeS Unatapies 1 Unarapieg
0LaYOpPETIKOU TUMOU.

— BydAte 1§ pratapies 6tav n OUOKEVI) OV MPOKeLTaL va xonotuonomoel
yia pueyado xpoviké oidatnua.

o

Suomi SAADOT / YLEISTIETOJA

SAADOT, (Ks kuvia[1] )

avaa CD-kannen
s&dtaa aanenvoimakkuutta

....Paina nopeasti kytkedksesi basson parannuksen (DBB)
paalle/ pois paalta. Pida painettuna kytkedksesi
sahkaiskusuojauksen (ESP) paalle/ pois paaltd.

...valitsee eri soittotavat:
V ) L
Palataksesi normaaliin toistoon.
REP 1: Parhaillaan soiva raita soitetaan yha uudelleen.
REP ALL : Koko CD soitetaan yha uudelleen.

scAN : Kunkin jaljelld olevan raidan alusta
} soitetaan 10 sekuntia vuoron peraan.

SHUFFLE : CD:n kaikki raidat soitetaan satunnaisjérjestyksessa
kunnes ne kaikki on soitettu kerran.

(® TY/LINEOUT........3,5 mm kuulokkeen liitin (Kuulokkeet AY3806)

(6) HOLD... ...lukitsee kaikki painikkeet
OFF ....kytkee pois HOLD

...LCD néyttd

...kytkee laitteen kayttoon, aloittaa tai keskeyttdd CD-soiton
....pyséyttaa CD-soiton, kytkee laitteen toiminnasta

ohittaa ja etsii CD-raitoja taaksepédin

ohittaa ja etsii CD-raitoja eteenpain
@2 4.5V/450mA DC. liitin ulkoiselle virtaldhteelle “AY3162 (ei toimituksen mukana)”

Tédma tuote on Euroopan unionin radiohdiridita koskevien vaatimusten
mukainen.

CD-soittimen ja — CD levyjen kasittely

® Alé kosketa CD-soittimen linssid (&).

o Ald saata laitetta, paristoja tai CD-levyja alttiiksi
kosteudelle, sateelle, hiekalle tai kuumuudelle
(lammittimet tai suora auringonvalo).

* \loit puhdistaa CD-soittimen pehmeélld, hieman
kostutetulla nukkaamattomalla pyyhkeella. Ala kayta
puhdistusaineita, koska niilla saattaa olla syovyttava »
vaikutus.

o Puhdista CD-levy pyyhkimalld suoraan keskeltd
reunaan péin pehmealld, nukkaamattomalla liinalla.
Puhdistusaine saattaa vahingoittaa levya! Ald koskaan
kirjoita CD:lle tai liimaa siihen tarroja.

e Linssi saattaa huurtua, kun laite tuodaan yhtékkia kylméstd
lampimé&an. Silloin CD-levyjd ei voi soittaa. Jata CD-soitin
lampimaén kunnes kosteus on haihtunut.

e | ahelld kaytdssa olevat matkapuhelimet saattavat aiheuttaa
toimintahairioitd CD-soittimessa.

e Vailta pudottamista, koska se saattaa vahingoittaa laitetta.

TARKEAA!

Kuuloturvallisuus: Kuuntele kohtuullisella danenvoimakkuudella. Kuulo

voi vahingoittua kuunnellessa kovadanistd musiikkia kuulokkeilla.

Tarkeda: Philipsin aanilaitteet noudattavat saadettyja aanitehon
enimmadisrajoituksia vain alkuperdismallisilla kuulokkeilla. Jos kuulokkeet on
vaihdettava, suosittelemme, ettd otat yhteyttd jélleenmyyjéan hankkiaksesi
alkuperaisia Philips-kuulokkeita vastaavan mallin.

Liikenneturvallisuus: Ald kayta kuulokkeita ajaessasi ajoneuvoa. Se saattaa
aiheuttaa vaaratilanteita, ja useissa maissa se on kiellettyd. Jos kuulokkeesi ovat

ulkoilmakayttoon tarkoitettuja ja padstavét lapi aania ulkopuolelta, &la korota
aanenvoimakkuutta niin suureksi, ettet voi kuulla mitd ympérillasi tapahtuu.

AEITOYPTIA /TENIKEZ NAHPO®OPIEZ

MAnpogopieg yia TRV avanapaywyr Tou dioKou

e Edv 6€\eTe va maitete €va enavaypdyo CD (CD-RW), miéate 10 MAKTPO
M1 kau petd ané 3-15 deutepoAerta Ba Eekvioet 1) avanapaywyn tou
fixou.

e ( 6lokog CD 6a otapatmoel va mailet av avoi€ete 10 KAAUPpA.

e Eve) dlapacetat 1o CD, - - avaBooBrvel atnv 060vn.

MAnpogopieg yia To mepiBdAlov

e ‘Exoupe anoguyel kGBe meptttd UAIKG o ouokeuacdia. KataBdAhaye ke
duvat npoomdbela waote va anoteAeital n ouokeuaoia ano ovo pévo
Baotkd ulikd: armd xaptévt (kouti) kat ard MoAUALBUAEVIO (OAKOUAEG,
aQP®OON TPOTTATEUTIKA).

e H guokeun oag arnoteheital and ulikd rou Umopolv va avakukAwBolv av
arnoouvappoAoynBouv amnd pia apuddia etapeia. NMapakalolpe va mproete
TOUG £YXWPLOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA e TV anéppuyn UNKOV
OUOKEUQO(ag, GOELWV UMaTapL@y Kat MaAav pnxavnpudrwy.

1POZOXH

— Xprjon pubuioewv 1 mpooapuoywV 1 EKTEAEON OLAOIKATLWY OlAYOPETIKWV
arno TG napouaes Uopel va MPoKaAEaou v EKBEN 0€ EMIKVOUVN
aktvoBoAia 1j dAAo emopaln xepLouo.

— H ouokeun Oev mpénet va EpXETat € anoAuTws Kauia enagn Le To VePo.

— Mnv tonobeteite kauia mmyn Kwouvou ndvw 0T OUOKEUT]
(T.X. QVTIKEUEVA YEULOUEVQ L€ UYPO, avauuéva KEPLa)

—

VIRTALAHDE / / VIAN ETSINTA

LCD NAYTTO ( Ks kuvia[2] )

(1) Satunnaissoitto kaikki levyn kappaleet kerran
(2) Kappaleiden selaus

Basson korostus

Akku tyhja

Sahkoisen ylihyppéyssuojan valiltd (45 sekuntia)
Kappaleen numero

Nappaimen poisto kéytostd

Kyseinen raita toistetaan toistuvasti

rtoistaa koko CD:n/ ohjelman

0 Toistoaika

@@QEE@®®

®

Paristot (ei toimituksen mukana)

Téss4 laitteessa voit kayttaa joko:
o tavallisia paristoja tyyppid LR6, UM3 tai AA (ensi sijassa Philips), tai
e alkaliparistoja tyyppia LR6, UM3 tai AA (ensi sijassa Philips).

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin tassa kdyttoohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kdyttdjan turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.
QOikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

VAROITUS!

- Paris/;ut sisaltédvat kemiallisia aineita, joten ne on hévitettéva asianmukaisella
tavalla.

— Virheellisesti asennettu paristo voi aiheuttaa rédjéhdysvaaran. Vaihda paristo
vain toiseen samanlaiseen tai vastaavaan paristoon.

— Paristojen védra kdyttd voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja syévyttad
paristokokeron tai saada aikaan paristojen halkeamisen.

— Alg kdytd vanhoja ja uusia tai erityyppisia paristoja yhtd aikaa.

— Poista paristot, jos laitetta ei tulla kdyttdméan pitkahkdon aikaan.

Vian etsinta

VAROITUS: Ala misséan tapauksessa yritd korjata laitetta itse, koska télldin
takuu raukeaa. Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla luetellut kohdat ennen
kuin viet sen korjattavaksi. Ellet saa ongelmaa ratkaistua nailld ohjeilla, ota
yhteys myyntiedustajaan tai huoltoon.

CD-soittimessa ei ole tehoa tai toisto ei kdaynnisty

o Tarkista, ettd paristot eivat ole tyhjentyneet, ettd ne on asennettu oikein ja
ettd liitosnavat ovat puhtaat.

e Sovittimen liitantd voi olla l6ysalla. Kytke se kunnolla.

o Autossa kdyttod varten tarkista, ettd virta-avain on kytketty.
Tarkista myds soittimen paristot.

Nayttoon ilmestyy = /57

o Tarkista, etta CD on puhdas ja asennettu oikein (tekstipuoli ylospain).

e Jos linssi on hoyrystystynyt, odota muutama minuutti sen kirkastumiseksi.

Niyttoon ilmestyy HOLD ja/tai séétimet eiviit reagoi

e Jos HOLD aktivoituu, kytke se irti.

o Séhkdstaattinen purkaus. Katkaise virta tai poista paristot muutaman
sekunnin ajaksi.

CD hyppaa kappaleiden yli
e (D on vahingoittunut tai likainen. Vaihda tai puhdista CD.
e SHUFFLE on aktivoituna. Kytke irti kyseinen aktivoitu toiminto.

Ei aanta tai heikko danen laatu

o (CD-RW (CD-R) -levyn nauhoitus on puutteellinen. Kéyta CD-nauhurin
toimintoa FINALIZE.

o Taukotila (PAUSE) on mahdollisesti aktivoituna. Paina M.

o Loystyneet, vadrat tai likaiset liitdnnét. Tarkista ja puhdista liitdnnét.

¢ Aanenvoimakkuutta ei ole ehka saadetty asianmukaisesti. Sdada
aéanenvoimakkuus.

e \oimakkaita magneettisia kenttid. Tarkista soittimen asento ja liitdnnat. Pida
myds poissa aktiivoitujen kannykdiden ldheisyydesta.

o Autossa kdyttod varten tarkista, ettd kasettisovitin on asennettu oikein,
ettd auton kasettisoittimen toiston suunta on oikea (paina autoreverse
sen vaihtamiseksi) ja ettd savukkeensytyttimen jakkikosketin on puhdas.
Anna lampétilan muuttua.

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ

Xeipiopag g ouokeurig CD kal Twv diokwv CD

e Mnv ayyi&ete Toug pakolg &) g ouokeug CD.

o Mnv ekBEaeTe ™ OUOKEUN, TIG uratapieq 1 Toug
diokoug CD oe uypaaia, Bpoxn, dupo 1 oe unepRoAk
(g0t (mou mipokaAeitar and Beppavtikd ogpata 1 ano
v dueon €kBean atov MAwo).

o Mnopeite va kabapioete ™ ouokeun CD pe éva
HaAakd, verd mavt xwpig xvoudt. Mnv
XPNOWOTIOMOETE AMOPPUNAVTIKA TIOU Uropel va
OlaBpwooUV T0 Pako. i

o [1a va kaBapioete 10 dioko CD, okouTtioTe Tov 0€ €uBeia ypappr and To KEVIpo
P0G TV Gkpn Xpnatpomnolwvrag éva pakakd mavi xwpig xvoudt. Amoppunavikd
uropel va mpokah€aouv {npieg atov dioko! Mn ypagete Kat unv KOAATE TOTE
QUTOKGAANTA AV TOU.

o (01 gako{ propei va Bapnwoouv 6tav PETaPEPETE ) OUOKeEUN Eagvikd ano Kpuo
0¢ (0T0 MePIPANNOV. Ze auTrv TV repirtwan dev eivat duvato To nai€o evag
diokou CD. Apnate m ouokeur| g (e0T6 MepIBANOV LEXPL Va EEATULOTEL N

uypaaia.

® H Aettoupyia KvnTav TAEQOVWY KOVTA 0Trn UOKEUT UMOPE( va TIPOKAAETEL
TIAPEUPOAES.

o [lpoogyete ™ GUOKEUN va unv MEoeL kAtw, ylati propel va mpokAnolv
avenavopBwteg (nuieg.

ZHMANTIKO!

AcpdAela akong: xonaiorolette Pétpla €vraom ryou katd mv akpéaon. H

XP10m TV aKOUOTIKQV pe uynAi} €viaon propei va BAAYeL mv akor oag. ﬁ;

2nuavtiké: H Philips eyyudtat m ouppopewan He ) PEYLoT oTabun

NXNTKAG LOXU0G TV GUOKEUWV avanapaywyng nxou mg, onwg aut kadopiletat

Qaro Toug apuodloug PUBHIOTIKOUG GOPE(S, LOVO HE XPraN TOU apxXIKOU HOVTEAOU

TWV TAPEYOHEVWY AKOUTTIK@Y. Z€ TIEPIMTWAT TIOU AUTO TO HOVIEAD XPELAOTE

avTtikatdoTaon, 04§ GUVIOTOULE Va ETUKOWVWVIOETE |E TOV TOTIKG 0ag avTIpdowo

AAVIKNG TIANONG TIPOKEWEVOU va TiapayyeleTe akpiRwg To 1o HovTEAD e TO

apx(k6, To ormoio mapgxeta and m Philips.

00wn agpdela: Mnv xpnowomolete Ta aKouaTikd 6tav odnyeite Gxnua apou oe

TIOMEG XWPES anayopeuetal Kat Uropel va npokahéoete duatixnua. AkGpa kat av

T GKOUOTIKG €ival avolytou TUTou €101 WOTE Va aKoUTE EEWTEPIKOUG NXOUG, UnV

aveBaoete My €vaom Toug WOTe va pnv akoUTe Tt yivetal yipw oag.

CD SOITTO /YLEISTIETOJA

Tietoja toistosta

e Jos haluat soittaa uudelleen kirjoitettava CD (CD-RW) —levyé, &énentoisto
alkaa 3—15 sekunnin kuluttua painikkeen DI painamisesta.

o Soitto pysahtyy jos avaat CD-kannen.

e Kun CD-levya luetaan, - - vélkkyy ndytdssa.

Ympéristoon liittyvaa informaatiota

o Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Pyrkimyksendmme on ollut
saada pakkausmateriaali helposti erotettavaksi kahdeksi materiaaliksi: pahvi
(laatikko) ja polyeteeni (pussit, suojaava vaahtomuovi).

¢ (stamasi laite on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrattéd, jos sen
hajoitus annetaan asiaan erikoistuneen organisaation tehtavaksi. Ota
huomioon paikalliset pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden paristojen ja
vanhojen laitteiden havitysta koskevat saannokset.

VAROITUS!

— Muiden kuin téssa esitettyjen toimintojen sdato tai kéyttd saattaa
aikaansaada radioaktiivista sateilyé tai muunlaista vaarallista toimintaa.

— Laitetta ei saa altistaa tippuville tai roiskuville nesteille.

— Al sijoita mitéén vaaran aiheuttajia laitteen paélle
(esim. nesteilld téytettyja esineitd, palavia kynttildita)

NOTES

EMIAYZH NPOBAHMATON

TPOEIAONOIHZH: 3¢ kauia nepimtwon unv npoonabiioete va emdlopbwoete 10 CD

Lovot oaq yati auto Ba akupwoet my eyyunon. Av napouctactel PAARN, eAEyEte dAa

Ta onuela rmou avagépovrat 1o KATw rpLv NApETe TV OUOKEUT yia emoLépbwon. Av

dev loaate oe 6&0m va AUoeTe p6vol To mpopAnua pe Baon Tiq urodeigers,

ETUKOWVWVIIOTE [IE TOV QVTLTRGOWNTO 1) T0 0EPPIS TS Philips oty meptoxn aag.

Aev undpyer 10xus oto CD player, i dev apyilel n avanapaywyq

* BeBawbeite 011 dev €xouv adeldoel ol pratapieg oag, 61t £xouv TonobemOel
0WOTA Kat 6TL 0L EMAPES TWV Unatapldv eival kabapgg.

o Mnopel va €xet anoouvdeBel 10 TPOPodOTIKG. ZUvOETTE TO KAAG.

* [ia xprion p€aa ato autokivnto, BePawwbeite 0Tt eivat avauuévn n avapaedn Tou
autokwitou. Emiong, eAéyEte 11§ uratapieq mg ouoKeurg.

Epgavileran n évdeign o /5.

o BeBaweite 0 eivat kaBapd 1o CD kat 011 Exet TonoBemBEl 0WOTA (e TV ETKETA
TIpOG Ta ENAVW).

o Av €xel Baunwoet 0 pakog g GUOKEUNG, MEPLEVETE Aiya Aertd péxpol va
kaBapioel.

Avaper n évdeign HOLD kai/j n ouokeur dev avramokpiveTal 010 matnpa Twv NAGKTpWY

e Av givar evepyorompévn 1 Aettoupyia HOLD, amevepyoromate my.

*  HAEKTPOOTATIKT) EKKEVWOT). ATIOOUVOETTE TO PEUNA 1) APAIPEDTE TIG
unatapieg yua Aiya deutepoAerta.

To CD nndde1 aTo EMdpevo Koppdri
e To CD napouatdet BAGRN 1 elval Aepwpévo. Aviikataotrote 1 kabapiote To CD.
o Eivat evepyn n Aetroupyia SHUFFLE. Anevepyoromate mv evepyn Aettoupyia.

Acv undpxel {X0¢ [ Kakij moiéTnTa f)YoU.

o Nev €xel yivel owot eyypagn Tou diokou CD-RW (CD-R). Xpnawomomate m
\ettoupyia FINALIZE gto CD-recorder oag.

o Mnope{ va eiva evepyn 1 katdotaon nauong (PAUSE). Migate M.

o 0L ouvdEoelg €xouv amoouvdeBel, dev €xouv auvdedel 0watd 1 eivat
Aepwpéves. EAEyETe kal kabapiote T ouVdETELS.

o Aev €xel pubuoTel owatd 1 vaan ryou. Pubyiote v évtaon.

o oyupd payvnuika media. EAEyEte ™ B€om kat iq ouvdéaelg mg ouokeung. Emiong,
KpaTioTe T OUOKEUN MakpLd and evepyoromuéva Kvntd mAEpwva.

* [1a xprion uéoa ato autokivnTo, BePalwBeite OTL 0 MPOTAPHOYEAS KATETAG EXEL
TonoBemoel 0wotd, 6Tt eivat owot n évdeldn e kateUBuvang avanapaywyng Tou
KaOETOPWVOU TOU QUTOKWITOU (TuéaTe autoreverse yia va v aAGEeTe), kat 6tin
urnodoyn Tou avartmpa eivat kaBapr. Agrote ™ ouokeun va eykhiatiobel.





